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BITTE VOR ERSTGEBRAUCH DIE SICHERHEITSHINWEISE LESEN 

• Bitte lesen Sie dieses Handbuch und die empfohlenen Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um den 

korrekten Gebrauch dieses Geräts sicherzustellen. 

• Trotz seiner robusten Natur sollten Sie es vermeiden, dieses Geräts Stößen auszusetzen, es zu werfen, fallen 

zu lassen, es zu zerbrechen, zu biegen und zu durchstechen. 

• Schalten Sie das Gerät nicht ein, wenn es verboten ist, Telefongeräte zu verwenden, oder wenn es Störungen 

oder Gefahren verursachen kann. 

• Verwenden Sie dieses Gerät nicht beim Steuern eines Fahrzeugs. 

• Befolgen Sie in Krankenhäusern und Gesundheitseinrichtungen immer die Regeln für die Verwendung 

solcher Geräte und schalten Sie das Gerät in der Nähe medizinischer Geräte aus. 

• Schalten Sie das Gerät aus oder aktivieren Sie den Flugmodus, wenn Sie sich in einem Flugzeug befinden, da 

es dessen Steuergeräte stören könnte. 

• Schalten Sie Ihr Gerät in der Nähe von hochpräzisen elektronischen Geräten aus, da es deren Leistung 

beeinträchtigen kann. 

• Versuchen Sie nicht, Ihr Gerät oder dessen Zubehör zu zerlegen; bei Bedarf sollte es nur von qualifiziertem 

Personal gewartet oder repariert werden. 

• Platzieren Sie das Gerät oder sein Zubehör nicht in Behältern mit einem starken elektromagnetischen Feld. 

• Bringen Sie keine magnetischen Speichermedien in die Nähe des Geräts. Die Strahlung des Geräts kann die 

darauf gespeicherten Daten löschen. 

• Verwenden Sie das Gerät nicht in Umgebungen mit entflammbaren Gasen, z. B. an einer Tankstelle, und 

bringen Sie es nicht an Orte, an denen hohe Temperaturen herrschen. 

• Halten Sie das Gerät und das Zubehör von kleinen Kindern fern. Lassen Sie Kinder das Gerät nicht ohne 

Aufsicht benutzen. 

• Verwenden Sie nur zugelassene Ladegeräte, um das Risiko von Explosionen zu vermeiden. 

• Beachten Sie alle Gesetze und Vorschriften für die Verwendung von drahtlosen Geräten und respektieren Sie 

die Privatsphäre und Rechte anderer. 

• Von Patienten mit medizinischen Implantaten (Herz, Gelenke usw.) muss das Gerät beim Telefonieren 15 cm 

entfernt vom Implantat und auf der gegenüberliegenden Seite des Implantats gehalten werden. 

• Beachten Sie bei der Verwendung des USB-Kabels unbedingt die entsprechenden Anweisungen dieses 

Handbuchs, andernfalls kann Ihr Gerät oder PC beschädigt werden. 
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RECHTLICHER HINWEIS 

© 2019 Caterpillar.  

Alle Rechte vorbehalten. CAT, CATERPILLAR, LET’S DO THE WORK, die entsprechenden Logos, „Caterpillar 

Yellow“, die Handelsaufmachung „Power Edge“ und Cat „Modern Hex“ sowie Unternehmens- und 

Produktbezeichnungen, die hier verwendet werden, sind Marken von Caterpillar und dürfen nicht ohne 

Genehmigung verwendet werden.  

 

Bullitt Mobile Ltd. ist ein Lizenznehmer von Caterpillar Inc. 

Bullitt Mobile Ltd. und Marken von Drittanbietern sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. 

 

Kein Teil dieses Dokuments darf in irgendeiner Form oder mit irgendwelchen Mitteln ohne vorherige 

schriftliche Zustimmung von Caterpillar Inc. reproduziert oder weitergegeben werden. 

Das in diesem Handbuch beschriebene Produkt kann urheberrechtlich geschützte Software und mögliche 

Lizenzgeber enthalten. Die Kunden dürfen die genannte Software oder Hardware in keiner Art und Weise 

vervielfältigen, verbreiten, modifizieren, dekompilieren, disassemblieren, entschlüsseln, extrahieren, 

zurückentwickeln, leasen, übertragen oder unterlizenzieren, sofern derartige Einschränkungen nicht durch 

anwendbares Recht verboten oder solche Handlungen durch entsprechende Inhaber von Urheberrechten im 

Rahmen von Lizenzen genehmigt wurden. 

 

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc., und die Verwendung 

dieser Marken durch Bullitt Group Ltd. erfolgt unter Lizenz. Alle anderen Marken und Markennamen von 

Drittanbietern sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. 

 

ANMERKUNG 

Einige Funktionen des hierin beschriebenen Produkts und dessen Zubehör verlassen sich auf installierte 

Software bzw. die Kapazitäten und Einstellungen des lokalen Netzwerks und wurden möglicherweise nicht von 

den lokalen Netzbetreibern aktiviert oder werden unter Umständen durch Netzwerkbetreiber eingeschränkt. 

Somit passen die Beschreibungen in diesem Handbuch möglicherweise nicht genau zu dem von Ihnen 

gekauften Produkt oder dessen Zubehör. 

 

Der Hersteller behält sich das Recht vor, die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen oder 

Spezifikationen ohne vorherige Ankündigung oder Verpflichtung zu ändern oder zu modifizieren. 

 

Der Hersteller haftet nicht für die Legitimität und die Qualität von Produkten, die Sie über dieses Gerät hoch- 

oder herunterladen, einschließlich Texte, Bilder, Musik, Filme und nicht-integrierte Software mit Kopierschutz. 

Alle aus der Installation oder Nutzung der vorgenannten Produkte auf diesem Gerät resultierenden Folgen 

obliegen Ihrer Verantwortung. 

 

EIN- UND AUSFUHRBESTIMMUNGEN 

Kunden müssen alle geltenden Gesetze und Vorschriften bezüglich der Ein- und Ausfuhr einhalten. Kunden 

müssen alle notwendigen staatlichen Genehmigungen und Lizenzen zur Ausfuhr, Wiederausfuhr oder zum 
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Import des in diesem Handbuch genannten Produkts beschaffen, einschließlich der Software und technischen 

Daten. 
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GLÜCKWUNSCH ZUM KAUF DES CAT® B26 
Das robuste Mobiltelefon Cat B26 ist für anspruchsvolle Bedingungen bei der Arbeit und in der Freizeit 

ausgelegt. Das Cat B26 wurde nach den strengsten Spezifikationen gebaut und verfügt über einen langlebigen 

Akku. 

Ihr neues Mobiltelefon ist nach dem Industriestandard für Robustheit, Wasser- und Staubbeständigkeit 

zertifiziert. Das Cat B26 wurde so entwickelt, dass es wiederholten Falltests auf Beton aus einer Höhe von bis 

zu 1,8 m widersteht, staubdicht ist und extremen Temperaturen standhält. Damit ist es selbst für 

anspruchsvollste Umgebungen geeignet. 

Durch Merkmale wie dem hochleistungsfähigen Akku, der Taschenlampe und dem auf bis zu 32 GB 

erweiterbaren Speicher ist Ihr Cat-Telefon den ganzen Tag über in vielen Situationen eine optimale 

Unterstützung. 

 

ROBUSTHEIT 
HERUNTERFALLEN: 

• Zulässig: Verwenden Sie Ihr Gerät in einer Höhe bis zu 1,8 Metern – in diesem Bereich ist es beim 

Herunterfallen geschützt. 

• Unzulässig: Werfen Sie das Telefon nicht mit Kraft weg und lassen Sie es nicht aus mehr als 1,8 Metern Höhe 

fallen – es ist haltbar, aber nicht unzerstörbar. 

WASSERDICHT: 

• Zulässig: Verwenden Sie Ihr Gerät in feuchten und nassen Umgebungen. Stellen Sie sicher, dass alle 

Komponenten und Abdeckungen ordnungsgemäß geschlossen sind, bevor Sie mit Wasser arbeiten. Das Gerät 

hält bis zu 35 Minuten lang einer Tiefe von 1,2 Metern stand. 

• Unzulässig: Versuchen Sie nicht, das Gerät länger als 35 Minuten in einer Tiefe von 1,2 Metern oder mehr zu 

verwenden. 

STAUBDICHT UND KRATZFEST: 

• Zulässig: Verwenden Sie Ihr Gerät in schmutzigen, staubigen Umgebungen. Das Cat B26 ist nach IP68 

zertifiziert, einem Industriestandard für Langlebigkeit. 

EXTREMTEMPERATUREN: 

• Zulässig: Verwenden Sie Ihr Gerät in einem Temperaturbereich von -25º C bis + 55º C. Es kann auch sehr 

schnelle, extreme Wechsel zwischen kalten und heißen Temperaturen bewältigen. 

• Unzulässig: Verwenden Sie das Gerät nicht außerhalb des Betriebsbereichs von -25º C bis + 55º C. 
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PAKETINHALT 
• Gerät 

• Kurzanleitung 

• Garantie 

• USB-Netzkabel und Ladeadapter 

 

1. HÖRER 

2. TASCHENLAMPE 

3. LINKE FUNKTIONSTASTE 

4. TASTE ANRUF / ANNEHMEN 

5. TASTATURSPERRE 

6. RECHTE FUNKTIONSTASTE 

7. NAVI-TASTE / TASCHENLAMPE 

EIN/AUS 

8. OK-TASTE 

9. TASTE EIN-/AUSSCHALTEN / 

ZURÜCK / AUFLEGEN 

10. TASTE LAUTLOS-MODUS / 

UMSCHALTTASTE 

11. LAUTSPRECHER 

12. KAMERA 

13. USB-ANSCHLUSS 

14. KOPFHÖRERBUCHSE 

15. LOCH FÜR UMHÄNGEBAND 

 

HAUPTFUNKTIONEN 
TASTE EIN-/AUSSCHALTEN 

• Gedrückt halten, um das Gerät einzuschalten. 

• Gedrückt halten, um die Ausschaltoptionen (Ausschalten/Neustart) zu öffnen, wenn das Gerät eingeschaltet 

ist. 

• Einmal drücken, um den Bildschirm zu aktivieren, wenn das Gerät im Ruhezustand ist. 

NAVIGATIONSTASTE 

• Mit der multidirektionalen Navigationstaste bewegen Sie sich in den Menüs. 

LINKE UND RECHTE FUNKTIONSTASTE 

• Diese Tasten entsprechen den Optionen am unteren Bildschirmrand (links und rechts). 

• Die Funktion dieser Tasten ändert sich je nach Menü. 
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OK-TASTE 

• Drücken, um eine Auswahl zu treffen. 

 

ERSTE SCHRITTE 
EINLEGEN DER SIM-KARTE(N) 
1. Legen Sie Ihr Gerät mit dem Display nach oben auf eine flache, saubere Oberfläche. 

2. Entfernen Sie die Akkuabdeckung und ziehen Sie den Akku mit der Fingerspitze heraus. 

3. Legen Sie die SIM-Karte mit ihren goldenen Stiften in Richtung der Kontakte des SIM-Steckers (nach unten) 

in das Fach SIM 1 bzw. SIM 2. 

4. Setzen Sie den Deckel vorsichtig wieder auf und schrauben Sie ihn fest. 

 

EINSETZEN EINER SPEICHERKARTE 
1. Legen Sie Ihr Gerät mit dem Display nach oben auf eine flache, saubere Oberfläche. 

2. Entfernen Sie die Akkuabdeckung und ziehen Sie den Akku mit der Fingerspitze heraus. 

3. Legen Sie die microSD-Karte in das Speicherkartenfach ein. 

4. Setzen Sie den Deckel vorsichtig wieder auf und schrauben Sie ihn fest. 

 

      

 

HINWEIS: 

• Drücken Sie die microSD-Karte nicht mit Gewalt, da dies die Speicherkarte oder den Steckplatz beschädigen 

könnte. 

• Stellen Sie beim Einlegen der microSD-Karte oder der SIM-Karte sicher, dass Ihr Telefon ausgeschaltet und 

von einer externen Stromquelle getrennt ist. 
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AUFLADEN DES AKKUS 
Bevor Sie Ihr Gerät erstmalig verwenden, müssen Sie den Akku aufladen. 

1. Schließen Sie das USB-Netzkabel an den Ladeadapter an. 

Verwenden Sie nur von Cat® phone zugelassene Ladegeräte und Kabel. Nicht zugelassene Geräte können 

Schäden am Gerät oder Akku verursachen. 

2. Öffnen Sie die Abdeckung des USB-Anschlusses und stecken Sie das USB-Netzkabel in den USB-Anschluss. 

Wenden Sie nicht zu viel Kraft auf, wenn Sie das USB-Kabel einstecken. Wird der Stecker falsch eingesetzt, 

können Schäden entstehen, die nicht von der Garantie abgedeckt werden. 

3. Stecken Sie das Ladegerät in eine Steckdose. 

4. Die Akkuanzeige hört auf zu blinken, sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist. 

Entfernen Sie das USB-Kabel vom Gerät und ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose. Schließen Sie die USB-

Anschlussabdeckung des Geräts. 

 

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUR WEITEREN VERWENDUNG DES 

AKKUS 
Wenn der Akku vollständig entladen ist, lässt sich das Gerät möglicherweise nicht sofort nach dem 

Ladevorgang einschalten. Lassen Sie den Akku erst ein paar Minuten aufladen, bevor Sie das Gerät einschalten. 

In dieser Zeit wird die Animation des Ladevorgangs möglicherweise nicht angezeigt. 

Wenn der Akku fast erschöpft ist, wird Ihr Gerät automatisch ausgeschaltet. Die Ladedauer hängt von dem 

Alter des Akkus und der Umgebungstemperatur ab. 

 

EIN- UND AUSSCHALTEN DES GERÄTS 
EINSCHALTEN 

• Halten Sie die Taste Ein-/Ausschalten  gedrückt. 

• Wenn ein PIN-Code benötigt wird, lesen Sie dazu bitte den entsprechenden Abschnitt in diesem Handbuch. 

Beim ersten Einschalten des Telefons sehen Sie einen Begrüßungsbildschirm. Wählen Sie die gewünschte 

Sprache aus, um mit der Einrichtung fortzufahren. 

AUSSCHALTEN 

1. Halten Sie die Taste Ein-/Ausschalten  gedrückt.  
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STARTBILDSCHIRM 
Der Startbildschirm ist der Ausgangspunkt für den Zugriff auf die Funktionen Ihres Geräts. Von hier aus haben 

Sie Zugriff auf das Hauptmenü und die Kontakte. 

So sieht Ihr Startbildschirm aus: 

 

Hauptmenü  
Drücken Sie auf dem Startbildschirm OK, um das Hauptmenü anzuzeigen. Verwenden Sie die multidirektionale 

Navigationstaste, um die gewünschte App auszuwählen. 

 

 

SPERREN UND ENTSPERREN DES BILDSCHIRMS 
SPERREN DES BILDSCHIRMS 
1. Wenn Ihr Gerät eingeschaltet ist, drücken Sie die linke Funktionstaste und dann die Tastatursperre, um den 

Bildschirm zu sperren bzw. zu entsperren. Auch wenn der Bildschirm gesperrt ist, können Sie weiterhin 

Nachrichten und Anrufe erhalten. 

2. Wenn das Gerät für einen bestimmten Zeitraum nicht benutzt wird, wird der Bildschirm automatisch 

gesperrt. 

• Zur Anpassung der Länge dieses Zeitraums wählen Sie das Einstellungen-Symbol , das Sie im Hauptmenü 

finden. 

• Verwenden Sie die Navigationstaste (nach oben) und (nach unten), um zwischen den Einstellungen-

Registerkarten zu wechseln. 

• Wählen Sie Anzeige > Automatische Tastensperre, um den Zeitraum festzulegen. 
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ENTSPERREN DES BILDSCHIRMS 
Drücken Sie die Taste Ein-/Ausschalten, um den Bildschirm zu aktivieren. 

Details finden Sie unter „Schutz des Geräts mit einer Bildschirmsperre“ auf Seite 23. 

HINWEIS: 

• Wenn die automatische Bildschirmsperre deaktiviert ist, Taste gedrückt halten, um den Bildschirm zu 

entsperren. 

 

BENACHRICHTIGUNGSFELD 
BENACHRICHTIGUNGEN UND STATUSINFORMATIONEN 
Die Statusleiste ist am oberen Rand des Bildschirms sichtbar. Sie zeigt Benachrichtigungssymbole, zum Beispiel 

verpasste Anrufe oder empfangene Nachrichten (links), und Telefonstatussymbole, zum Beispiel Akkustatus 

(rechts), sowie die aktuelle Uhrzeit. 

 

 

 
SIM1 Signalstärke des Mobilfunknetzes 

 
Akkuanzeige, Akku ist voll 

 
SIM2 Signalstärke des Mobilfunknetzes 

 
Bluetooth eingeschaltet 

 
SIM1 Schwaches Signal des Mobilfunknetzes 

 
Anrufen 

 
SIM2 Schwaches Signal des Mobilfunknetzes 

 
Alarm ist eingestellt 

 
Keine SIM-Karte 

 
Kopfhörer sind angeschlossen 

 
Entgangener Anruf 

 
Flugmodus 

 
Profil „Lautlos“ 

 
Posteingang voll 

 
Profil „Meeting“ 

 
Neue Nachricht 

 
Profil „Innen“ 

 
Nachricht wird gesendet 

 
Profil „Im Freien“ 

 
Neue MMS 

 
Taschenlampe an 

 
Ungelesene MMS 

 

 

HINTERGRUNDBILDER 

ÄNDERN DES HINTERGRUNDS 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um das Hauptmenü anzuzeigen. 

2. Einstellungen > Anzeige > Hintergrundeinstellungen. 

3. Drücken Sie OK und wählen Sie aus den statischen Hintergrundbildern oder der Galerie ein Hintergrundbild 

aus. 

4. Wählen Sie das Bild und drücken Sie dann die linke Funktionstaste (OK). 
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ÜBERTRAGEN VON MEDIEN VON UND ZU IHREM MOBILTELEFON 
Sie können Ihre Lieblingsmusik und Bilder zwischen dem Mobiltelefon und einem PC übertragen. 

1. Schließen Sie Ihr Gerät mit dem USB-Stromkabel an einen PC an. 

2. Ein Benachrichtigungsfenster wird angezeigt. 

3. Wählen Sie „Aufladen“ oder „Dateiübertragung“. 

Ihr Gerät wird als Wechseldatenträger mit dem internen Speicher des Telefons angezeigt. Wenn eine 

Speicherkarte eingelegt ist, sehen Sie auch die Details der microSD-Karte.  

 

NUTZUNG DES FLUGMODUS 

An einigen Orten kann verlangt werden, dass Sie Datenverbindungen ausschalten. Anstatt das Gerät 

auszuschalten, können Sie es dann in den Flugmodus versetzen. 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um das Hauptmenü anzuzeigen. 

2. Wählen Sie Einstellungen  > Flugmodus 

3. Drücken Sie zum Aktivieren/Deaktivieren die Navigationstaste (nach oben) oder (nach unten) und zur 

Bestätigung OK. 

HINWEIS: 

• Im Flugmodus werden alle Netzwerkdaten- und Konnektivitätsverbindungen getrennt. 

• Sie können auch den Menüpfad Hauptmenü > Verknüpfungen > Flugmodus wählen. 

 

EINEN ANRUF TÄTIGEN 
Es gibt mehrere Möglichkeiten, einen Anruf zu tätigen. Sie haben folgende Optionen: 

ANRUFEN MIT HILFE DER TASTATUR 

Geben Sie auf dem Startbildschirm über die Tastatur eine Telefonnummer ein und drücken Sie dann die Taste 

Anruf. 

Tipp: Ihr Gerät unterstützt die SmartDial-Funktion. Das bedeutet, wenn Sie eine Nummer über die Tastatur 

eingeben, werden Ihre Kontakte automatisch durchsucht und Optionen für diejenigen aufgelistet, die mit der 

Nummer übereinstimmen. 

 

ANRUF ÜBER KONTAKTE TÄTIGEN 

1. Wählen Sie auf dem Startbildschirm Kontakte, um die Kontaktliste anzuzeigen. 

1. Verwenden Sie die Navigationstasten (nach oben) und (nach unten), um einen Kontakt auszuwählen. 

2. Wählen Sie die Telefonnummer des Kontakts aus. 

3. Tippen Sie auf „Wählen“ oder drücken Sie die Taste Anruf . 

HINWEIS: 

Im Dual-Karten-Modus werden Anrufe über die SIM-Karte 1 getätigt. 
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ANRUFEN ÜBER DAS ANRUFPROTOKOLL 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um Hauptmenü > Anrufprotokoll  anzuzeigen. 

2. Verwenden Sie die Navigationstasten (nach oben) und (nach unten), um zwischen den Registerkarten zu 

wechseln und die zuletzt getätigten, empfangenen, abgelehnten und entgangenen Anrufe anzuzeigen. 

3. Verwenden Sie die Navigationstasten (nach oben) und (nach unten), um einen Kontakt aus der Liste 

auszuwählen. 

4. Drücken Sie Anruf, um diesen Kontakt anzurufen. 

 

ANNEHMEN ODER ABLEHNEN EINES ANRUFS 

Wenn Sie einen Anruf erhalten, wird auf dem Bildschirm für eingehende Anrufe die Anruferkennung angezeigt, 

sofern verfügbar. 

1. Zum Annehmen eines Anrufs drücken Sie die Taste Annehmen  oder die linke Funktionstaste 

(Annehmen). 

2. Um einen Anruf abzulehnen, drücken Sie die Taste Auflegen . 

3. Um einen Anruf stumm zu schalten, drücken Sie die Rechte Funktionstaste (Stumm). 

HINWEIS: 

• Drücken Sie Auflegen , um zum Hauptbildschirm zurückzukehren. 

 

BEENDEN EINES ANRUFS 

Tippen Sie zum Auflegen während eines Anrufs auf Auflegen , um das Gespräch zu beenden. 

 

KONTAKTE 
Mit der App Kontakte können Sie Informationen zu Ihren Kontakten speichern und verwalten. 

ÖFFNEN DER KONTAKTE-APP 

So öffnen Sie die App vom Startbildschirm aus: 

• Drücken Sie die Rechte Funktionstaste, um die Kontakte zu öffnen. 

• Drücken Sie die OK-Taste, um Hauptmenü > Kontakte  zu öffnen. 

HINWEIS: 

• Ihre Kontakte werden in alphabetischer Reihenfolge in einer Bildlaufliste angezeigt. 

 

IMPORTIEREN UND EXPORTIEREN VON KONTAKTEN 

So importieren Sie Ihre Kontakte: 

1. Öffnen Sie Kontakte. 

2. Drücken Sie die linke Funktionstaste (Optionen). 
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3. Drücken Sie die Navigationstaste (nach unten), dann Kontakte importieren. 

4. Wählen Sie die Quelle aus (Speicherkarte oder interner Speicher). 

 

So exportieren Sie Ihre Kontakte: 

1. Öffnen Sie Kontakte. 

2. Drücken Sie die linke Funktionstaste (Optionen). 

3. Drücken Sie die Navigationstaste (nach unten), dann Kontakte exportieren. 

4. Wählen Sie die zu exportierenden Kontakte aus und drücken Sie die linke Funktionstaste (Optionen) > OK. 

5. Wählen Sie das Ziel aus (Speicherkarte oder interner Speicher). 

 

HINZUFÜGEN EINES NEUEN KONTAKTS 

1. Drücken Sie in Ihrer Kontaktliste die linke Funktionstaste (Optionen) > Neu. 

2. Wählen Sie das Ziel. 

3. Geben Sie den Namen, die Mobiltelefonnummer und die E-Mail-Adresse (optional) des Kontakts ein. 

4. Drücken Sie die linke Funktionstaste (Speichern). 

 

EINEN KONTAKT SUCHEN 

1. Drücken Sie in der Kontaktliste die Navigationstaste (nach unten), um das Suchfeld auszuwählen. 

2. Beginnen Sie mit der Eingabe des Namens eines Kontakts; Kontakte mit übereinstimmenden Namen werden 

oben angezeigt. 

 

EINEN KONTAKT BEARBEITEN 

Sie können die Informationen, die Sie für einen Kontakt gespeichert haben, jederzeit ändern. 

1. Wählen Sie in der Kontaktliste den Kontakt, den Sie bearbeiten möchten. 

2. Drücken Sie die OK-Taste (Bearbeiten). 

3. Nehmen Sie Änderungen an den Kontaktinformationen vor und drücken Sie dann die linke Funktionstaste 

(Speichern). Um den Änderungsvorgang abzubrechen, wählen Sie die linke Softtaste (Abbrechen). 

 

LÖSCHEN EINES KONTAKTS 

1. Wählen Sie in der Kontaktliste den Kontakt, den Sie löschen möchten. 

2. Linke Funktionstaste (Optionen) > Löschen > Linke Funktionstaste (OK), um den Vorgang zu bestätigen. 

 

KATEGORISIEREN VON KONTAKTEN 

Sie können verschiedene Gruppen einrichten, um Ihre Kontakte zu kategorisieren. 

1. Drücken Sie in der Kontaktliste die Navigationstaste (nach rechts), um die Gruppenliste anzuzeigen. 
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2. Drücken Sie zum Hinzufügen neuer Gruppen die linke Funktionstaste (Optionen). 

3. Wählen Sie in der Kontaktliste den Kontakt aus, den Sie kategorisieren möchten. 

4. Drücken Sie die OK-Taste (Bearbeiten), dann die Navigationstaste (nach unten), um Ihren Kontakten eine 

Gruppe zuzuweisen. 

 

SMS UND MMS 
ÖFFNEN DER ANWENDUNG "NACHRICHTEN“ 

Es gibt folgende Optionen zum Öffnen der Messaging-Anwendung: 

• Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um Hauptmenü > Nachrichten  anzuzeigen. 

• Drücken Sie auf dem Startbildschirm die Navigationstaste (nach links).  

 

ERSTELLEN UND SENDEN EINER TEXTNACHRICHT 

Sie können eine neue Textnachricht erstellen oder einen fortlaufenden Nachrichtenthread öffnen. 

1. Wählen Sie unter Nachrichten die Option Nachricht schreiben. 

2. Geben Sie eine Telefonnummer ein oder wählen Sie den Namen des Kontakts, indem Sie die OK-Taste 

drücken. Während der Eingabe versucht SmartDial, die Nummer mit den Kontakten des Geräts abzugleichen. 

Wählen Sie dann entweder einen vorgeschlagenen Empfänger aus oder fahren Sie mit der Eingabe fort. 

3. Drücken Sie die Navigationstaste (nach unten), um zum SMS-Feld zu wechseln und Ihre Nachricht zu 

verfassen. 

4. Wenn Ihre Nachricht zum Senden bereit ist, drücken Sie die OK-Taste (Senden). 

5. Wenn Sie einen vorhandenen Nachrichtenthread öffnen möchten, wählen Sie einfach Posteingang oder 

Chat-Modus, zu finden unter Nachrichten, und drücken Sie die OK-Taste. 

HINWEIS: 

• Wenn Sie weitere Nachrichten anzeigen und senden, wird ein Nachrichtenthread erstellt. 

 

ERSTELLEN UND SENDEN EINER MULTIMEDIA-NACHRICHT 

Sie können eine neue Textnachricht erstellen oder einen fortlaufenden Nachrichtenthread öffnen. 

1. Wählen Sie unter Nachrichten die Option Nachricht schreiben. 

2. Geben Sie eine Telefonnummer ein oder wählen Sie den Namen des Kontakts, indem Sie die OK-Taste 

drücken. Während der Eingabe versucht SmartDial, die Nummer mit den Kontakten des Geräts abzugleichen. 

Wählen Sie dann entweder einen vorgeschlagenen Empfänger aus oder fahren Sie mit der Eingabe fort. 

3. Drücken Sie die Navigationstaste (nach unten), um zum Text- und MMS-Feld zu wechseln und Ihre 

Nachricht zu verfassen und Medien auszuwählen. 

4. Wenn Ihre Nachricht zum Senden bereit ist, drücken Sie die linke Funktionstaste (Senden). 

5. Wenn Sie einen vorhandenen Nachrichtenthread öffnen möchten, wählen Sie einfach Posteingang, zu 

finden unter Nachrichten, und drücken Sie die OK-Taste. 
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ÖFFNEN UND BEANTWORTEN EINER NACHRICHT 

1. Wählen Sie in der Liste Posteingang oder Chat-Modus eine Text- oder Multimedianachricht aus, um sie zu 

öffnen. 

2. Drücken Sie die OK-Taste, um Ihre Antwort im SMS-Feld zu verfassen. 

3. Wenn Sie damit fertig sind, drücken Sie die OK-Taste (Senden). 

 

ANPASSEN DER NACHRICHTENEINSTELLUNGEN 

Drücken Sie in der Nachrichtenliste die linke Funktionstaste (Optionen) > Einstellungen. 

Wählen Sie zwischen: 

• SMS: Sendebericht einstellen (Ein/Aus). 

• MMS: Automatisches Abrufen von Nachrichten einstellen („Aus/Ein bei Roaming“ bzw. „Ein ohne Roaming“). 

• Push-Nachrichten: WAP-Push einstellen (Ein/Aus). 

 

BLUETOOTH® 
Bluetooth erstellt eine drahtlose Verbindung zu anderen Bluetooth-Geräten, um zum Beispiel Dateien mit 

Ihren Freunden zu teilen, mit einem Bluetooth-Headset die Freisprechfunktion zu nutzen oder auch Fotos von 

Ihrem Gerät auf einen PC zu übertragen. 

Wenn Sie Bluetooth verwenden, denken Sie daran, sich nicht mehr als 10 Meter von dem Bluetooth-Gerät zu 

entfernen, zu dem Sie eine Verbindung herstellen möchten. Beachten Sie auch, dass Hindernisse wie Wände 

oder andere elektronische Geräte die Bluetooth-Verbindung stören können. 

BLUETOOTH AKTIVIEREN 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um Hauptmenü > Einstellungen  anzuzeigen. 

2. Verwenden Sie die Navigationstaste (nach unten) und wählen Sie dann Bluetooth aus. 

3. Drücken Sie die OK-Taste, um Bluetooth zu aktivieren. Das Bluetooth-Symbol  erscheint in der 

Statusleiste. 

 

KOPPLUNG UND VERBINDUNG VON BLUETOOTH-GERÄTEN 

Bevor Sie Bluetooth nutzen können, müssen Sie Ihr Gerät mit einem anderen Bluetooth-Gerät koppeln: 

1. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion Ihres Geräts auf „Für alle sichtbar“ steht. 

2. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um Hauptmenü > Einstellungen > Bluetooth 

anzuzeigen. 

3. Wählen Sie Gekoppelte Geräte und drücken Sie dann die linke Funktionstaste (Hinzufügen), um nach 

Bluetooth-Geräten in Reichweite zu suchen. 

4. Wählen Sie aus der Liste das Gerät aus, mit dem Sie Ihr Gerät koppeln möchten. 

5. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Verbindung herzustellen. 

HINWEIS: 
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• Sobald Sie Geräte einmal gekoppelt haben, werden Sie nicht mehr aufgefordert, ein Passwort einzugeben, 

um erneut eine Verbindung damit herzustellen. 

 

SENDEN VON DATEIEN ÜBER BLUETOOTH 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um das Hauptmenü anzuzeigen. 

2. Wählen Sie Organizer  > Datei und dann die zu sendende Datei. 

3. Linke Funktionstaste (Optionen) > Senden > Bluetooth > ein gekoppeltes Gerät auswählen. 

 

 

TRENNEN ODER AUFHEBUNG DER KOPPLUNG EINES BLUETOOTH-GERÄTS 

So trennen Sie eine Bluetooth-Verbindung: 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um Hauptmenü > Einstellungen  anzuzeigen. 

2. Verwenden Sie die Navigationstaste (nach unten) und wählen Sie dann Bluetooth aus. 

3. Drücken Sie die OK-Taste, um Bluetooth zu deaktivieren.  

So entkoppeln Sie ein Bluetooth-Gerät: 

1. Gehen Sie aus der Bluetooth-Liste zur Liste der gekoppelten Geräte und wählen Sie das Gerät aus, dessen 

Kopplung Sie aufheben möchten. 

2. Drücken Sie die linke Funktionstaste (Optionen), um das oder die Geräte zu löschen. 

 

AUFNEHMEN VON FOTOS ODER VIDEOS 
Sie können mit dem Cat B26 Fotos und Videos aufnehmen und mit anderen teilen. 

ÖFFNEN DER KAMERA 

So öffnen Sie die Kamera-App: 

• Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um zu Hauptmenü > Kamera  zu gehen. 

Drücken Sie die rechte Funktionstaste (Zurück), um die Kamera-App zu schließen. 

 

AUFNEHMEN VON FOTOS ODER VIDEOS 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um Hauptmenü > Kamera  anzuzeigen. 

2. Drücken Sie die linke Funktionstaste (Optionen) und wählen Sie Video oder Kamera, um zwischen Foto- und 

Videomodus zu wechseln. 

3. Verwenden Sie zum Vergrößern bzw. Verkleinern die Navigationstasten (nach oben) bzw. (nach unten). 

4. Drücken Sie die OK-Taste, um ein Foto oder Video aufzunehmen. 

HINWEIS: 
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Drücken Sie die linke Funktionstaste (Optionen) und wählen Sie dann Einstellungen, um Kamera- und 

Videoeinstellungen vorzunehmen. 

 

FOTOS ANZEIGEN 

Zeigen Sie im Fotomodus Ihre Fotos in der Kamera-App an, indem Sie die linke Funktionstaste (Optionen) > 

Bildbetrachter wählen. 

• Wählen Sie ein Bild aus, um es im Vollbildmodus anzuzeigen. Verwenden Sie die Navigationstasten (nach 

links) und (nach rechts), um die einzelnen Bilder anzuzeigen. 

HINWEIS: 

• Vom Hauptmenü aus können Sie Ihre Fotos anzeigen, indem Sie Bild  wählen. 

 

VIDEOS ANZEIGEN 

Zeigen Sie im Videomodus Ihre Videos in der Kamera-App an, indem Sie die linke Funktionstaste (Optionen) > 

Videoverzeichnis anzeigen wählen. 

• Wählen Sie ein Video aus und drücken Sie die Taste für die Wiedergabe. 

• Drücken Sie die rechte Funktionstaste (Stopp/Beenden), um zur Videoliste zurückzukehren, und die linke 

Funktionstaste (Kamera), um zur Kameraansicht zurückzukehren. 

 

MUSIK 
Sie können Musikdateien von einem PC auf Ihr Cat B26 übertragen. 

MUSIK AUF IHR GERÄT KOPIEREN 

1. Schließen Sie Ihr Gerät mit dem USB-Kabel an einen Computer an und wählen Sie auf dem Gerät 

Dateiübertragung. 

2. Navigieren Sie auf dem PC zum USB-Laufwerk und öffnen Sie es. 

3. Erstellen Sie im Stammverzeichnis Ihres Geräts oder der SD-Karte einen Ordner (z.B. „Musik“). 

4. Kopieren Sie Ihre Musik vom PC in den neuen Ordner. 

5. Um Ihr Gerät sicher vom PC zu trennen, warten Sie, bis die Musik kopiert wurde, und werfen Sie das 

Laufwerk entsprechend dem Betriebssystem Ihres PCs aus. Trennen Sie dann das USB-Kabel. 

 

 

UKW-RADIO 
Sie können über die FM-Radio-App UKW-Radiosender hören. 

UKW-RADIO ANPASSEN 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um Hauptmenü > FM Radio  anzuzeigen. 

2. Drücken Sie die linke Funktionstaste (Optionen), wenn Sie dazu aufgefordert werden, und wählen Sie dann 

Automatisch scannen und speichern, um nach allen verfügbaren Sendern zu suchen. 
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Manuelles und automatisches Scannen: 

• Verwenden Sie auf dem FM-Radio-Startbildschirm die Navigationstasten (nach links) und (nach rechts), um 

manuell eine Frequenz einzustellen. 

HINWEIS: 

• Um alle verfügbaren Sender anzuzeigen, drücken Sie die linke Funktionstaste (Optionen) und wählen dann 

Senderliste. 

• Zum Ausschalten von FM Radio drücken Sie die rechte Funktionstaste (Beenden). 

 

NUTZUNG ANDERER ANWENDUNGEN 
KALENDER 
Verwenden Sie den Kalender, um Veranstaltungen, Treffen und Termine zu erstellen und zu verwalten.  

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um das Hauptmenü anzuzeigen. 

2. Wählen Sie Organizer > Kalender. 

 

ERSTELLEN EINES EREIGNISSES 

1. Wählen Sie KALENDER und drücken Sie dann die linke Auswahltaste (Hinzufügen), um ein Ereignis 

hinzuzufügen. 

2. Geben Sie den Titel und Ort des Ereignisses ein. 

3. Legen Sie die Uhrzeit des Ereignisses und eventuell eine Erinnerung fest. 

4. Sobald alle Informationen eingegeben sind, drücken Sie die linke Funktionstaste (Speichern). 

 

ALARM 
Sie können bis zu drei Alarme einstellen oder vorhandene ändern. 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um das Hauptmenü anzuzeigen. 

2. Wählen Sie Alarm. 

 

STOPPUHR 
1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um das Hauptmenü anzuzeigen. 

2. Wählen Sie Apps > Stoppuhr. 

3. Drücken Sie zum Starten, Stoppen und Fortsetzen der Stoppuhr die linke Funktionstaste. 

4. Verwenden Sie die OK-Taste, um die Stoppuhr zurückzusetzen. 

 

RECHNER 
1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um das Hauptmenü anzuzeigen. 

2. Wählen Sie Apps  > Rechner, um die App zu öffnen. 
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• Verwenden Sie die Zifferntasten zur Zahleneingabe und die Navigationstasten zur Auswahl der 

Rechensymbole. 

• Verwenden Sie die rechte Funktionstaste (Löschen), um eine Zahl zu löschen, oder die linke Funktionstaste 

(Alle löschen), um alle Zahlen zu löschen. 

 

WELTZEITUHR 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um das Hauptmenü anzuzeigen. 

2. Wählen Sie Apps > Weltzeituhr, um die App zu öffnen. 

 

• In der Weltzeituhr-App können Sie die Zeitzone Ihrer Stadt hinzufügen oder entfernen und das 

Sommerzeitsystem einstellen. 

 

EINHEITENUMRECHNUNG 
1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um das Hauptmenü anzuzeigen. 

2. Wählen Sie Apps > Einheitenumrechnung, um die App zu öffnen. 

 

VERWALTUNG DES GERÄTS 
Um Ihr Gerät zu konfigurieren, drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um Hauptmenü > 

Einstellungen anzuzeigen. 

 

EINSTELLEN VON DATUM UND UHRZEIT 

So passen Sie die Einstellungen für Datum und Uhrzeit manuell an: 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um das Hauptmenü anzuzeigen. 

2. Einstellungen  > Telefoneinstellungen > Datum & Uhrzeit. 

3. Wählen Sie Datum einstellen, geben Sie das richtige Datum ein und wählen Sie OK. 

4. Wählen Sie Zeit einstellen, geben Sie die richtige Zeit ein und wählen Sie OK. 

5. Wählen Sie Zeitformat, um das 12/24-Stunden-Format zu aktivieren/deaktivieren. 

6. Wählen Sie Datumsformat, um Ihr bevorzugtes Datumsformat festzulegen. 

7. Wählen Sie Zeiteinstellungen aktualisieren, um Uhrzeit und Datum mit Hilfe der vom Netzwerk 

bereitgestellten Zeit automatisch zu aktualisieren. 

 

ANZEIGEEINSTELLUNGEN ANPASSEN 

So konfigurieren Sie die Bildschirmhelligkeit Ihres Geräts: 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um das Hauptmenü anzuzeigen. 

2. Einstellungen > Anzeige > Kontrast. 
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Verwenden Sie die Navigationstasten (nach links) und (nach rechts), um die Bildschirmhelligkeit anzupassen. 

Die Helligkeitseinstellungen werden automatisch gespeichert, wenn Sie die Option verlassen. 

 

ZEIT BIS ZUM RUHEZUSTAND EINSTELLEN 

Wenn Ihr Gerät längere Zeit nicht benutzt wird, wird der Bildschirm ausgeschaltet, um den Akku zu schonen. 

So stellen Sie eine längere oder kürzere Zeit bis zum Ruhezustand ein: 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um das Hauptmenü anzuzeigen. 

2. Einstellungen > Anzeige > Automatische Tastensperre. 

Wählen Sie den Zeitraum, für den der Bildschirm beleuchtet werden soll, bevor er sich abschaltet. 

HINWEIS: 

Drücken Sie im Ruhezustand des Geräts die Ein/Aus-Taste, um den Bildschirm zu aktivieren. 

 

AUSWAHL DES RUFTONS 
ÄNDERN DES RUFTONS 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um das Hauptmenü anzuzeigen. 

2. Wählen Sie Profile , drücken Sie die linke Funktionstaste und wählen Sie Ruftoneinstellungen. 

2. Es wird ein Stück jedes Ruftons abgespielt, wenn Sie mit den Navigationstasten (nach oben) und (nach 

unten) navigieren. 

3. Verwenden Sie zur Auswahl Ihres Ruftons die linke Funktionstaste. 

 

EINSTELLEN DER RUFTONLAUTSTÄRKE 

Sie können die Ruftonlautstärke in den Einstellungen anpassen. 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um das Hauptmenü anzuzeigen. 

2. Wählen Sie Profile , drücken Sie die linke Funktionstaste und wählen Sie Lautstärke einstellen. 

3. Verwenden Sie die Navigationstasten (nach oben) und (nach unten), um die gewünschte Lautstärke für 

Einschalttöne, Ruftöne, Nachrichten und Ihren Alarm auszuwählen. 

 

STUMMSCHALTEN 

• Halten Sie auf dem Startbildschirm die Taste # gedrückt, um alle Töne außer Medien und Alarmen 

stummzuschalten. 

 

EINSTELLEN DER VIBRATION BEI EINGEHENDEN ANRUFEN UND ALARMEN 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um das Hauptmenü anzuzeigen. 

2. Wählen Sie Profile , drücken Sie die linke Funktionstaste und wählen Sie Einstellungen > Ruftontyp. 
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3. Verwenden Sie die Navigationstasten (nach oben) und (nach unten), um den gewünschten Typ für Ruftöne, 

Nachrichten und Ihren Alarm auszuwählen. 

 

NAVIGATIONSTASTEN 

Auf dem Startbildschirm können Sie mithilfe von Verknüpfungen leicht zu einigen nützlichen Funktionen 

springen: 

Gedrückt halten: 

• Zifferntasten: Zugriff auf vorprogrammierte Telefonnummern 

• Navigationstaste (nach oben) Taschenlampe Ein/Aus 

• Tastatur sperren/entsperren 

• Töne stummschalten 

Einmaliges Drücken: 

• Navigationstaste (nach links) - Öffnen der Anwendung „Nachrichten“ 

• Navigationstaste (nach rechts) - Öffnen der Profileinstellungen 

• Navigationstaste (nach oben) - Öffnen der Audiofunktion 

• Navigationstaste (nach unten) – Auswahl der SIM-Karte(n) 

 

HINWEIS: 

Sie können die Navigationstasten über Einstellungen > Telefoneinstellungen > Navigationstaste anpassen. 

 

EINSTELLEN VON TELEFONDIENSTEN 

SCHUTZ DES GERÄTS 
SCHUTZ DES GERÄTS MIT EINER BILDSCHIRMSPERRE 

Sie können die Daten auf Ihrem Cat B26 besser schützen, wenn Sie eine Methode zum Sperren des Bildschirms 

auswählen. 

• Automatische Tastensperre – Wenn der Bildschirm in den Ruhemodus wechselt, wird er gesperrt. (Drücken 

Sie die linke Funktionstaste und anschließend die Taste *, um die Sperre aufzuheben.) 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um das Hauptmenü anzuzeigen. 

2. Wählen Sie Einstellungen > Anzeige > Automatische Tastensperre, um den Zeitraum festzulegen. 

• Bildschirmsperre – Wenn der Bildschirm in den Ruhemodus wechselt, ist zum Entsperren ein vierstelliger 

Passcode erforderlich: 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um das Hauptmenü anzuzeigen. 

2. Wählen Sie Einstellungen  > Sicherheit > Telefon gesperrt.  

HINWEIS: 

Das Standardpasswort lautet 1234. 
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Zum Ändern des Passworts wählen Sie Einstellungen > Sicherheit > Datenschutzpasswort ändern.  

 

ZURÜCKSETZEN DES GERÄTS 
WIEDERHERSTELLEN DER WERKSDATEN 

Wenn Sie die Werksdaten wiederherstellen, wird Ihr Gerät auf die werkseitig konfigurierten Einstellungen 

zurückgesetzt. Alle Ihre persönlichen Daten aus dem internen Gerätespeicher, einschließlich der System- und 

Anwendungseinstellungen, werden gelöscht. 

Das Zurücksetzen Ihres Geräts löscht keine Systemsoftware-Updates, die heruntergeladen wurden, und auch 

keine Dateien auf Ihrer microSD-Karte, wie Musik oder Fotos. 

1. Drücken Sie auf dem Startbildschirm die OK-Taste, um das Hauptmenü anzuzeigen. 

2. Wählen Sie Einstellungen  > Telefoneinstellungen > Werkseinstellungen wiederherstellen. 

HINWEIS:  

Das Standard passwort lautet 1234. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
25 

 

ANHANG 
WARNHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN 

Dieser Abschnitt enthält wichtige Informationen in Bezug auf die Bedienungsanleitung dieses Geräts. Er 

enthält auch Informationen zum sicheren Gebrauch des Geräts. Lesen Sie diese Informationen sorgfältig durch, 

bevor Sie das Gerät verwenden. 

WASSERDICHTES GEHÄUSE 

USB, Headset-Anschluss und Akkufachdeckel müssen fest angebracht sein, damit das Gerät wasserdicht ist. 

 

BENUTZEN SIE IHR GERÄT NICHT UNTER FOLGENDEN BEDINGUNGEN: 

Schalten Sie das Gerät aus, wenn Sie sich in einer Situation befinden, in der die Verwendung des Geräts 

verboten ist. Beispiel: 

• Krankenhäuser und Gesundheitseinrichtungen – Das soll mögliche Interferenzen mit empfindlichen 

medizinischen Geräten verhindern. 

• Medizinische Geräte – Bitte wenden Sie sich an Ihren Arzt und den Hersteller des Geräts, um zu erfahren, ob 

der Betrieb des Geräts den Betrieb Ihres medizinischen Geräts stören könnte. Befolgen Sie die Regeln und 

Vorschriften von Krankenhäusern und Gesundheitseinrichtungen. 

• Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen Mindestabstand von 15 cm zwischen einem Gerät und 

einem Herzschrittmacher, um eine Störung des Herzschrittmachers zu vermeiden. Wenn Sie einen 

Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie das Gerät an der gegenüberliegenden Seite des Herzschrittmachers 

und tragen Sie es nicht in der Brusttasche. 

• Flugzeuge – Wenden Sie sich an das Personal der Fluggesellschaft, um zu erfahren, ob Sie Drahtlosgeräte im 

Flugzeug nutzen dürfen. Wenn Ihr Gerät über einen "Flugmodus" verfügt, muss dieser vor dem Betreten des 

Flugzeugs aktiviert werden. 

• Autos – Aufgrund der Möglichkeit von Interferenzen mit elektronischen Geräten verbieten einige 

Fahrzeughersteller die Verwendung von Mobiltelefonen, es sei denn, die Installation umfasst eine externe 

Antenne. 

• Andere Geräte – Verwenden Sie Ihr Gerät nicht an Orten, an denen es Schäden verursachen oder andere 

elektronische Geräte stören könnte. 

• Sprengkappen und -bereiche – Schalten Sie Ihr Gerät oder Ihr drahtloses Gerät aus, wenn Sie sich in einem 

Sprengbereich oder in Bereichen befinden, in denen Schilder zum Ausschalten von Funkgeräten oder 

elektronischen Geräten auffordern, um Störungen des Sprengbetriebs zu vermeiden. 

• Explosionsgefährdete Atmosphäre – Schalten Sie Ihr Gerät an Orten mit einer explosionsgefährdeten 

Atmosphäre aus und beachten Sie alle Hinweisschilder und Anweisungen. Bereiche mit einer 

explosionsgefährdeten Atmosphäre umfassen die Bereiche, in denen normalerweise dazu aufgefordert wird, 

Fahrzeugmotoren abzustellen. Das Erzeugen von Funken in solchen Umgebungen kann eine Explosion oder 

einen Brand verursachen, was zu Verletzungen oder sogar Todesfällen führen kann. Schalten Sie das Gerät 

nicht an Orten ein, wo Kraftstoffe vorhanden sind, z.B. Tankstellen. Beachten Sie Beschränkungen für die 

Nutzung von Funkgeräten in Kraftstoffdepots, -lagern und -verkaufsbereichen sowie in Chemieanlagen. Halten 

Sie sich zudem an Beschränkungen in Bereichen, in denen Sprengarbeiten durchgeführt werden. Bevor Sie Ihr 

Gerät verwenden, achten Sie auf explosionsgefährdete Bereiche, die oft, aber nicht immer deutlich 

gekennzeichnet sind. Zu diesen Orten gehören Bereiche unter dem Deck auf Schiffen, Chemikalientransfer- 

oder Lagereinrichtungen sowie Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder Partikel, wie Körnchen, Staub 

oder Metallpulver enthält. Fragen Sie die Hersteller von Fahrzeugen, die mit Flüssiggas (wie Propan oder 

Butan) betrieben werden, ob dieses Gerät in deren Umgebung sicher verwendet werden kann. 
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Ein kleiner Prozentsatz der Menschen ist anfällig für Krampf- oder Ohnmachtsanfälle (auch wenn sie vorher 

noch nie einen hatten), wenn sie Blitzlichtern oder Lichteffekten ausgesetzt sind, wie sie beispielsweise bei 

Verwendung einer LED-Taschenlampe, beim Spielen oder Anschauen von Videos vorkommen. Wenn Sie 

Krampf- oder Ohnmachtsanfälle erlebt haben oder in Ihrer Familie solche Anfälle vorgekommen sind, sollten 

Sie einen Arzt fragen, bevor Sie solche Funktionen nutzen. 

 

VERKEHRSSICHERHEIT 

Beachten Sie bei der Verwendung dieses Geräts die örtlichen Gesetze und Vorschriften. Beachten Sie 

außerdem folgende Richtlinien, wenn Sie das Gerät beim Fahren eines Fahrzeugs verwenden müssen, sofern 

dies zulässig ist: 

• Konzentrieren Sie sich auf das Fahren. Ihre oberste Verantwortung besteht im sicheren Fahren. 

• Telefonieren Sie nicht während des Fahrens. Verwenden Sie Freisprechanlagen. 

• Wenn Sie auf einen Anruf tätigen oder beantworten, fahren Sie das Fahrzeug an den Straßenrand und 

schalten Sie es aus, bevor Sie das Gerät verwenden. 

• HF-Signale können die elektronischen Systeme von Kraftfahrzeugen beeinflussen. Für weitere Informationen 

wenden Sie sich an den Fahrzeughersteller. 

• Platzieren Sie das Gerät in einem Kraftfahrzeug nicht oberhalb von Airbags oder in deren Entfaltungsbereich. 

Falls der Airbag aufgeblasen wird, kann die starke Kraftentwicklung zusammen mit Ihrem Gerät zu schweren 

Verletzungen führen. 

• Wenn Sie mit dem Flugzeug reisen, schalten Sie Ihr Gerät in den Flugmodus. Die Verwendung von 

Drahtlosgeräten in einem Flugzeug kann Gefahr für den Betrieb des Flugzeugs verursachen und das 

Funktelefonnetzwerk stören. Die Verwendung kann auch illegal sein. 

 

BETRIEBSUMGEBUNG 

• Verwenden oder laden Sie dieses Gerät nicht an staubigen, feuchten und schmutzigen Orten oder Orten mit 

Magnetfeldern. Andernfalls kann es zu einer Fehlfunktion des Schaltkreises kommen. 

• Das Gerät erfüllt die RF-Spezifikationen, wenn das Gerät in der Nähe Ihres Ohrs oder in einer Entfernung von 

1,0 cm von Ihrem Körper verwendet wird. Stellen Sie sicher, dass Gerätezubehör wie Gerätegehäuse und 

Hüllen nicht aus Metallkomponenten bestehen. Halten Sie das Gerät 1,0 cm vom Körper entfernt, um die 

erwähnte Anforderung zu erfüllen. 

• Laden Sie das Gerät nicht bei Gewitter auf, um Gefahren durch Blitzschlag zu vermeiden. 

• Berühren Sie während eines Gesprächs nicht die Antenne. Das Berühren der Antenne beeinträchtigt die 

Verbindungsqualität und erhöht den Stromverbrauch. Dadurch verringern sich die Gesprächszeit und die 

Standby-Zeit. 

• Halten Sie bei der Nutzung des Geräts die lokalen Gesetze und Bestimmungen ein und respektieren Sie die 

Datenschutz- und juristischen Rechte Anderer. 

• Beim Laden des Geräts sollte die Umgebungstemperatur sollte zwischen 0°C und 40°C liegen. Die 

Umgebungstemperatur für akkubetriebene Geräte sollte zwischen -25°C und 55°C liegen. 

 

VERMEIDUNG VON GEHÖRSCHÄDEN 
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Die Verwendung eines Kopfhörers bei hoher Lautstärke kann das Gehör schädigen. Um das Risiko von 

Gehörschäden zu reduzieren, halten Sie die Lautstärke der Kopfhörer auf einem sicheren und komfortablen 

Niveau. 

 

SICHERHEIT VON KINDERN 

Beachten Sie alle Vorsichtsmaßnahmen im Hinblick auf die Sicherheit von Kindern. Kinder sollten nicht mit 

diesem Gerät oder Zubehör spielen dürfen, da abnehmbare Teile des Geräts gefährlich sein und eine 

Erstickungsgefahr darstellen können. Achten Sie darauf, dass kleine Kinder vom Gerät und dessen Zubehör 

ferngehalten werden. 

 

ZUBEHÖR 

Wählen Sie nur Akkus, Ladegeräte und Zubehör, die vom Gerätehersteller für den Einsatz mit diesem Modell 

zugelassen wurden. Der Gebrauch eines anderen Ladegeräts oder Zubehörs kann die Gewährleistung für das 

Gerät außer Kraft setzen und kann sowohl gegen lokale Regeln oder Gesetze verstoßen als auch gefährlich 

sein. Bitte kontaktieren Sie Ihren Händler, um Informationen über die Verfügbarkeit von zugelassenen Akkus, 

Ladegeräten und Zubehör in Ihrer Nähe zu erhalten. 

 

AKKU UND LADEGERÄT 

• Trennen Sie das Ladegerät vom Netz und vom Gerät, wenn es nicht benutzt wird. 

• Der Akku kann hunderte Male geladen und entladen werden, bevor er schließlich leer ist. 

• Verwenden Sie das in den Spezifikationen des Ladegeräts angegebene Netzteil. Eine falsche Stromversorgung 

kann einen Brand oder eine Fehlfunktion des Ladegeräts verursachen. 

• Wenn Elektrolyt aus dem Akku austritt, stellen Sie sicher, dass diese nicht in die Augen und auf die Haut 

gelangt. Falls das Elektrolyt auf die Haut oder in die Augen gelangt, spülen Sie die Haut bzw. Augen sofort mit 

sauberem Wasser ab und gehen Sie zum Arzt. 

• Wenn ein Akku Verformungen, Farbveränderungen oder eine abnormale Erwärmung beim Laden oder 

Lagern aufweist, nehmen Sie ihn sofort aus dem Gerät und verwenden Sie ihn nicht mehr. Andernfalls kann es 

zum Auslaufen des Akkus, Überhitzung, Explosion oder Brand kommen. 

• Wenn das Stromkabel beschädigt ist (zum Beispiel wenn das Kabel freigelegt oder kaputt ist), oder der 

Stecker lose ist, darf das Kabel nicht mehr verwendet werden. Andernfalls kann es zu einem elektrischen 

Schlag, einem Kurzschluss des Ladegeräts oder einem Brand führen. 

• Werfen Sie das Gerät nicht ins Feuer, da es explodieren kann. Akkus können auch explodieren, wenn sie 

durchstochen oder stark beschädigt werden. 

• Um Feuer, Explosionen oder andere Gefahren zu vermeiden, versuchen Sie nicht, das Gerät zu verändern, 

wiederaufzubereiten oder Fremdkörper hineinzustecken, und bringen Sie das Gerät nicht mit Wasser oder 

anderen Flüssigkeiten in Kontakt oder tauchen es darin ein. 

• Lassen Sie das Gerät nicht fallen. Wenn das Gerät heruntergefallen ist, insbesondere auf einen harten 

Untergrund, und der Benutzer einen Schaden vermutet, wenden Sie sich zur Überprüfung an einen 

qualifizierten Kundendienst. Unsachgemäße Verwendung kann zu Bränden, Explosionen oder anderen 

Gefahren führen. 

• Entsorgen Sie verbrauchte Geräte entsprechend den geltenden Bestimmungen. 

• Stellen Sie beim Aufladen sicher, dass das Ladegerät an eine Steckdose angeschlossen ist, die sich in 

unmittelbarer Nähe des Geräts befindet. Das Ladegerät muss leicht zugänglich sein. 
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• Das Anschließen des Geräts an nicht ordnungsgemäß geerdete Ausrüstung kann zu einem Stromschlag 

führen und das Gerät dauerhaft beschädigen. 

• Das USB-Stromkabel wird als separates Gerät zum Ladeadapter betrachtet. 

• Ausgangsleistung des Ladegeräts: 5V 0,5A. 

VORSICHT – ES BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DER AKKU DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT 

WIRD. 

ENTSORGEN SIE GEBRAUCHTE AKKUS ENTSPRECHEND DEN ANWEISUNGEN. 

 

REINIGUNG UND PFLEGE 

• Das Ladegerät ist nicht wasserfest. Halten Sie es trocken. Schützen Sie das Ladegerät vor Wasser und Dampf. 

Fassen Sie das Ladegerät nicht mit nassen Händen an, da dies zu einem Kurzschluss, einer Fehlfunktion des 

Geräts und einem Stromschlag führen kann. 

• Platzieren Sie Ihr Gerät und das Ladegerät nicht an Orten, an denen sie durch Stöße beschädigt werden 

könnten. Andernfalls kann es zum Auslaufen der Akkus, Geräteausfall, Überhitzung, Brand oder Explosion 

kommen. 

• Legen Sie keine magnetischen Speichermedien wie Magnetkarten und Disketten in die Nähe des Geräts. Die 

Strahlung des Geräts kann die darauf gespeicherten Daten löschen. 

• Lassen Sie das Gerät und das Ladegerät nicht an einem Ort mit extrem hohen oder niedrigen Temperaturen 

liegen. Andernfalls funktionieren sie möglicherweise nicht richtig und es kann zu einem Brand oder einer 

Explosion kommen. Wenn die Temperatur niedriger als 0°C ist, wird die Leistung des Akkus beeinträchtigt. 

• Bringen Sie keine spitzen Metallgegenstände, wie z. B. Stecknadeln in der Nähe des Hörers. Die Hörmuschel 

kann diese Objekte anziehen und Sie verletzen. 

• Schalten Sie das Gerät vor der Reinigung oder Wartung aus und trennen Sie es vom Ladegerät. 

• Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, Pulver oder andere chemische Mittel (wie Alkohol oder 

Waschbenzin) um das Gerät und das Ladegerät zu reinigen. Andernfalls können Teile des Geräts beschädigt 

oder ein Brand verursacht werden. Das Gerät kann mit einem weichen Antistatiktuch gereinigt werden. 

• Nehmen Sie das Gerät oder Zubehör nicht auseinander. Anderenfalls wird die Gewährleistung für das Gerät 

und Zubehör ungültig und der Hersteller übernimmt keine Haftung für den Schaden. 

• Wenn der Gerätebildschirm durch Kollision mit harten Gegenständen zerbrochen ist, berühren Sie das 

defekte Teil nicht und versuchen Sie nicht, es zu entfernen. Verwenden Sie das Gerät in einem solchen Fall 

nicht mehr und wenden Sie sich an eine autorisierte Kundendienststelle. 

 

 

 

 

 

 

 

Um das Strahlenexpositionsniveau zu reduzieren, tun Sie bitte Folgendes: 

• Verwenden Sie das Mobiltelefon bei guten Empfangsbedingungen 

• Verwenden Sie eine Freisprechanlage 

• Schwangere sollten das Mobiltelefon von ihrem Bauch entfernt halten 

• Verwenden Sie das Gerät nicht in der Nähe von Genitalteilen 
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VERMEIDUNG VON SCHWERHÖRIGKEIT 

Zur Vermeidung von Gehörschäden sollten Sie nicht über einen längeren Zeitraum bei hoher Lautstärke 

Musik o.ä. hören. 

 

CE SAR COMPLIANCE 
Dieses Gerät erfüllt die EU-Anforderungen (1999/519/EG) hinsichtlich der Begrenzung der 
Elektromagnetexposition der allgemeinen Öffentlichkeit durch Gesundheitsvorsorge. 
 
Die Grenzen sind Teil der umfangreichen Empfehlungen für den Schutz der allgemeinen Öffentlichkeit. Diese 
Empfehlungen wurden von unabhängigen wissenschaftlichen Organisationen durch regelmäßige und 
sorgfältige Evaluierungen wissenschaftlicher Studien entwickelt und geprüft. Die Maßeinheit für die vom 
Europäischen Rat empfohlene Grenze für Mobilgeräte ist die "Spezifische Absorptionsrate" (SAR), und die SAR-
Grenze liegt bei durchschnittlich 2,0 W/kg über 10 Gramm Gewebe. Sie erfüllt die Anforderungen der 
Internationalen Kommission hinsichtlich des nicht ionisierenden Strahlenschutzes (Non-Ionizing Radiation 
Protection - ICNIRP). 
 
Dieses Gerät wurde beim Betrieb am Körper getestet und entspricht den ICNIRP-Richtlinien und den 
europäischen Norm EN 62209-2 zur Verwendung mit Sonderzubehör. Die Nutzung von sonstigem 
metallhaltigem Zubehör stellt möglicherweise nicht die Einhaltung der ICNIRP-Expositionsrichtlinien sicher. 
 
Der SAR-Wert wird mit dem Gerät in einem Abstand von 5 mm vom Körper gemessen, während das höchste 
zulässige Ausgangsleistungsniveau in allen Frequenzbändern des Geräts übertragen wird. 
 
Die höchsten festgestellten SAR-Werte gemäß CE-Regulierung für das Telefon sind folgende: 
SAR Kopf: 1,164 W/kg, SAR Körper: 1,353 W/kg 
 
Um die Belastung durch Hochfrequenzenergie zu verringern, verwenden Sie Freisprechzubehör oder ähnliche 
Optionen, um dieses Gerät von Kopf und Körper fernzuhalten. Das Gerät muss 5 mm vom Körper entfernt 
getragen werden, um sicherzustellen, dass die Expositionswerte innerhalb oder unterhalb der geprüften Werte 
bleiben. Wählen Sie Gürtelclips, Holster oder ähnliches am Körper getragenes Zubehör, das keine metallischen 
Komponenten enthält, um dies zu unterstützen. Gehäuse mit Metallteilen können die HF-Leistung des Geräts, 
einschließlich der Einhaltung der Richtlinien zur HF-Exposition, auf eine Weise verändern, die nicht geprüft 
oder zertifiziert wurde. Daher sollte die Verwendung solcher Zubehörteile vermieden werden. 
 

FCC-BESTIMMUNGEN 
Dieses Mobiltelefon entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei 

Bedingungen: 

(1) Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen, und (2) dieses Gerät muss alle Störungen vertragen, 

einschließlich Störungen, die unerwünschte Betriebszustände verursachen könnten. 

 

Dieses Mobiltelefon wurde gemäß Teil 15 der FCC-Bestimmungen getestet und erfüllt die Grenzwerte für ein 

Gerät der Klasse B. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schädlichen Störungen in 

Wohngebieten gewährleisten. Dieses Gerät erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann sie 

abgeben, und wenn es nicht in Übereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird, kann es Störungen 

des Funkverkehrs verursachen. 

Es gibt jedoch keine Garantie, dass in einer bestimmten Installation keine Störungen auftreten. Wenn diese 

Ausrüstung zu schädlichen Störungen beim Radio- oder Fernsehempfang führt, was durch Aus- und Einschalten 

des Geräts festgestellt werden kann, wird der Benutzer aufgefordert, die Störung durch einen oder mehrere 

der folgenden Maßnahmen zu beheben: 

-Richten Sie die Empfangsantenne neu aus. 
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-Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger. 

-Schließen Sie das Gerät an eine andere Steckdose als diejenige an, an die der Empfänger angeschlossen ist. 

-Bitten Sie den Händler oder einen qualifizierten Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe. 

FCC HINWEIS: 

Vorsicht: Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der für die Konformität 

verantwortlichen Partei genehmigt werden, könnten dem Benutzer die Betriebsgenehmigung für das Gerät 

entziehen. 

 

INFORMATIONEN ZUR HF-BELASTUNG (SAR) 
Dieses Mobiltelefon ist so konzipiert und hergestellt, dass es die von der Federal Communications Commission 

der US-Regierung festgelegten Grenzwerte für die Belastung durch Funkfrequenzenergie (HF) nicht 

überschreitet. 

Während des SAR-Tests wurde dieses Gerät so eingestellt, dass es in allen getesteten Frequenzbändern mit 

dem höchsten zertifizierten Leistungspegel sendet, und dabei an Positionen platziert, die die HF-Belastung 

beim Gebrauch gegen den Kopf ohne Abstand und in der Nähe des Körpers mit einem Abstand von 10 mm 

simulieren. Obwohl der SAR-Wert bei der höchsten zertifizierten Leistungsstufe ermittelt wird, kann der 

tatsächliche SAR-Wert des Geräts während des Betriebs deutlich unter dem Maximalwert liegen. Das liegt 

daran, dass das Telefon auf den Betrieb auf mehreren Leistungsstufen ausgelegt ist, die entsprechend nach 

Bedarf genutzt werden, um auf das Netzwerk zugreifen zu können. Im Allgemeinen gilt, je näher Sie sich an 

einer drahtlosen Basisstationsantenne befinden, desto niedriger die Leistung. 

 

Der Expositionsstandard für Drahtlosgeräte wendet eine Maßeinheit an, die als Spezifische Absorptionsrate 

oder SAR bekannt ist. 

Der von der FCC festgelegte SAR-Grenzwert beträgt 1,6 W/kg. 

Dieses Mobiltelefon entspricht der SAR für Grenzwerte für allgemeine Bevölkerung/ unkontrollierte Exposition 

in ANSI/IEEE C95.1-1992 und wurde gemäß den in IEEE1528 festgelegten Messmethoden und -verfahren 

getestet. Die FCC hat eine Geräteautorisierung für dieses Modelltelefon gewährt, aus der hervorgeht, dass alle 

gemeldeten SAR-Niveaus in Übereinstimmung mit den FCC HF-Expositionsrichtlinien evaluiert wurden. Die 

SAR-Informationen zu diesem Modelltelefon sind bei der FCC hinterlegt und zu finden auf 

www.fcc.gov/oet/ea/fccid unter dem Display Grant-Abschnitt unter, die gesuchte FCC ID lautet: ZL5B26. 

 

Für dieses Mobiltelefon beträgt der höchste gemeldete SAR-Wert für die Verwendung am Kopf 0,75 W/kg, für 

die Verwendung in der Nähe des Körpers 0,71 W/kg 

 

Obwohl es Unterschiede zwischen den SAR-Niveaus verschiedener Telefone und in verschiedenen Positionen 

geben kann, erfüllen sie alle die staatlichen Anforderungen. 

 

Die SAR-Konformität für den Betrieb am Körper basiert auf einem Abstand von 10 mm zwischen Gerät und 

menschlichem Körper. Tragen Sie dieses Gerät mindestens 10 mm von Ihrem Körper entfernt, um 

sicherzustellen, dass die HF-Exposition den angegebenen Werten entspricht oder darunter liegt. Wählen Sie 

zur Unterstützung dieser Vorgaben am Körper Gürtelclips oder Holster, die keine metallischen Komponenten 

enthalten, um so einen Abstand von 10 mm zwischen Gerät und Körper zu gewährleisten. 
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Die Compliance in Bezug auf HF-Funkfrequenzen durch am Körper getragenes Zubehör, das Metall enthält, 

wurde nicht geprüft und zertifiziert. Daher sollte am Körper getragenes Zubehör vermieden werden. 

 

ENTSORGUNG UND RECYCLING 
 Dieses Symbol auf dem Gerät (und auf allen mitgelieferten Akkus) zeigt an, dass die Produkte nicht im 

Hausmüll entsorgt werden dürfen. Entsorgen Sie das Gerät oder die Akkus nicht im Hausmüll. Das 

Gerät (und alle Akkus) müssen zum Recycling und zur Entsorgung bei einer zertifizierten 

Sammelstelle abgegeben werden. 

 

Weitere Informationen über das Recycling des Gerätes oder der Akku erhalten Sie von Ihrer Stadtverwaltung, 

den kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschäft, in dem Sie dieses Gerät erworben haben. 

 

Die Entsorgung des Geräts unterliegt der Richtlinie der Europäischen Union über Elektro- und 

Elektronikaltgeräte (WEEE). Der Grund für die Trennung von WEEE und die Akkus von anderen Abfällen ist die 

Minimierung von Umweltauswirkungen durch eventuell vorhandene gefährliche Stoffe auf die menschliche 

Gesundheit. 

 

VERMEIDUNG VON GEFAHRSTOFFEN 
Dieses Gerät entspricht der Verordnung der EU zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschränkung 

chemischer Stoffe (REACH), (EU-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) des Europäischen Parlaments und 

des Rates) und der Richtlinie zur Beschränkung der Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe (RoHS) 

(Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) und ihrer ergänzenden Richtlinie (EU) 2015/863 des Europäischen Parlaments 

und des Rates). Weitere Informationen über die REACH-Konformität des Geräts finden Sie auf der Website 

www.catphones.com/certification. Es wird empfohlen, sich auf der Website regelmäßig über Aktualisierungen 

zu informieren. 

 

EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 
Hiermit erklärt der Hersteller, dass dieses Gerät mit den grundlegenden Anforderungen und anderen 

relevanten Bestimmungen der 

Richtlinie 2014/53/EU übereinstimmt. Die Konformitätserklärung finden Sie auf der Website: 

www.catphones.com/support/ 

HINWEIS: 

Beachten Sie die nationalen lokalen Bestimmungen für den Ort, an dem das Gerät verwendet werden soll. Für 

dieses Gerät können in einigen oder allen Mitgliedsstaaten der Europäischen Union (EU) Einschränkungen 

gelten. 

Einige Frequenzbänder sind möglicherweise nicht in allen Ländern oder Regionen verfügbar. Bitte wenden Sie 

sich an die örtliche Fluggesellschaft, um weitere Informationen zu erhalten. 

Maximale Hochfrequenzleistung, die in den Frequenzbändern übertragen wird, in denen die Funkausrüstung 

betrieben wird: 

Die maximale Leistung für alle Bänder liegt unter dem in der zugehörigen harmonisierten Norm angegebenen 

Höchstgrenzwert. 

Die für dieses Funkgerät geltenden Frequenzbänder und Nenngrenzwerte für die Sendeleistung lauten wie 

folgt: 
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Bänder Geleitete Energie (dB) 

GSM 900 32,2 

GSM 1800 29,5 

BT 3,83 

 

B26 SPEZIFIKATIONEN 
Betriebssystem ThreadX 4.0 

Prozessor SC6531F 

Speicher 8MB RAM 
8MB ROM 

Mobilfunknetz 2G GSM 2, 3, 5, 8 

Display Größe 2,4”, 240*320, QVGA 

Kamera Nur 2M-Kamera an der Rückseite 

Konnektivität Audiobuchse: 3,5mm 
Bluetooth: 2,1 
USB: micro-USB 2.0 
SIM-Typ: Standard-SIM 

Akku 1500mAH 

Sonstiges Eindringschutz: IP68 
Herunterfallen: 1,8m 

Abmessungen 60,5 × 139 × 16,3mm 

Gewicht 152g 

* Design und Spezifikationen unterliegen Änderungen ohne vorherige Ankündigung. 

 

  



 
33 

 

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 
 

Hiermit erklären wir, dass die grundlegenden Anforderungen der RED-Richtlinie 2014/53/EU an 

unser Produkt mit den folgenden Angaben vollständig erfüllt wurden: 

Produktname   Mobiltelefon 

Markenname / Modell  CAT / B26 

 

Zur Prüfung der Konformität wurden folgende Standards angewendet: 

• Sicherheit  EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013 

EN 50332-1:2013 EN50332-2:2013 

• Gesundheit  EN 50360:2017; EN 62209-1: 2016; 

EN 62209-2:2010; EN 50566:2017; EN 62479:2010 

EN 301 489-1 V2.2.1 (Entwurf); EN 301 489-17 V3.2.0 (Entwurf) 

• EMV  EN 301 489-52 V1.1.0 (Entwurf) 

EN 55032:2015/AC:2016; EN 61000-3-2:2014 

EN 61000-3-3:2013; EN 55035:2017 

EN 301 511 V12.5.1 

• Funk  EN 300 328 V2.1.1 

Endgültiger Entwurf ETSI EN 303 345 V1.1.7 

• ROHS  2011/65/EC 

(EU)2015/863 

Adapter 

Markenname EAST SUN 

Modell UK: DCS35-0500700E; EU: DCS38-0500550E 

Herstellername Shenzhen Dongchen Electronic Co., Ltd 

 

Die benannte Stelle 

Name Die benannte Stelle 1177, TIMCO Engineering, Inc. 

Nummer TCF-2325CC19 

 

Darüber hinaus wurden die ISO-Anforderungen für das prozessbegleitende 

Qualitätskontrollverfahren sowie den Herstellungsprozess erfüllt. Das technische Dokument sowie 

die Prüfberichte werden mindestens 10 Jahre nach Herstellung des letzten Produkts für die 

zuständigen nationalen Behörden eines Mitgliedstaats zur Überprüfung aufbewahrt. 

Detaillierte Kontaktinformationen für diese Erklärung sind nachstehend für alle für diese Erklärung 

relevanten Probleme aufgeführt. 

 

Herstellerinformation: 

Unternehmen:  Bullitt Mobile Ltd. 

Adresse: One Valpy, Valpy Street, Reading, RG1 1AR, Berkshire, United Kingdom 

Name:   Arlen Huang    Titel:   Director of Quality 

Unterschrift:      Datum:   3. September 2019 
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